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PRIMA DI COLLEGARE IL DISPOSITIVO, LEGGERE ATTENTAMENTE IL DOCUMENTO “IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA

SICUREZZA”.

PER L’ INSTALLAZIONE/SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA, LEGGERE LE ISTRUZIONI RIPORTARE SUL RETRO DEL FOGLIO.

CARATTERISTICHE

La potenza di un booster e I'utilita di un buffer tutto in un unico pedale. In modalita buffer, il Reactive fornira la migliore interfaccia tra il tuo strumento e la tua
catena effetti. Non ci sara amplificazione del segnale ma |'uscita a bassa impedenza permette di compensare il degrado del tono e “reattivita” della tua
chitarra o basso dovuto alla lunghezza dei cavi di collegamento tra i vari effetti. Hai bisogno di gain senza intaccare il tono del tuo strumento? Vuoi piu
volume durante i tuoi assolo? Basta selezionare il "boost mode" e regolare il gain al livello desiderato. Il gain € regolabile da 3 a 30 dB e con guadagno al
massimo, il booster produrra una leggera saturazione che grazie alla tecnologia mosfet ha il carattere tipico di un overdrive valvolare.

> True bypass.
> Completamente analogico.

> Componentistica di elevata qualita ( Wima, Switchcraft, Lumberg...).

> Contenitore in pressofusione di alluminio per una efficace schermatura EMI-RFI.
> Gain regolabile da 3 dB a 30 dB (modalita Booster)

> Nessun click/LED pop all'attivazione dell'effetto.

> Alimentazione 9 volts DC attraverso batteria 6F22 — 6LR61 interna (non fornita) o alimentatore stabilizzato esterno (optional).

Dimensioni (mm): 60 X 110 X 46.
Peso (g): 220 (Batteria esclusa).
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SELEZIONA LA MODALITA’
DI FUNZIONAMENTO
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PULSANTE PER
L’ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE
DELL’ EFFETTO.
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STATUS LED. ACCESO INDICA L’ATTIVAZIONE DEL

/ PEDALE EFFETTO.
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IN MODALITA’ BOOSTER, IMPOSTA IL
GUADAGNO DELL’ EFFETTO.
REGOLAZIONE DA 3 dB A 30 dB

INPUT JACK.

A FINE UTILIZZO SCOLLEGARE IL
JACK PER PRESERVARE LA
DURATA DELLA BATTERIA.

/

JACK DA 2.1mm PER ALIMENTAZIONE
9VDC ESTERNA.

IL COLLEGAMENTO DI UN
ALIMENTATORE ESTERNO
DISCONNETTE AUTOMATICAMENTE LA
BATTERIA INTERNA.

ASSORBIMENTO : 10 mA (max).
POLARITA’: CENTRALE NEGATIVO

(NEGATIVE TIP). :

- CE

Questo prodotto & stato costruito rispettando le seguenti norme:
Direttiva 2004/108/CE nota come "Direttiva compatibilita elettromagnetica".
Direttiva 2002/95/CE nota come Direttiva RoHS

Le caratteristiche tecniche e/o gli elementi grafici possono essere soggetti a variazioni senza preavviso.

MANUTENZIONE

Pulire il dispositivo con panni soffici e asciutti o leggermente imbevuti di una blanda soluzione detergente; non usare alcun tipo di
solvente, come alcool o benzina, in quanto le superfici si potrebbero danneggiare o scolorire.
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SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

COPERCHIO POSTERIORE ID PRODOTTO

T —
) XXA01001 )

PER LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA RIMUOVERE IL
COPERCHIO POSTERIORE SVITANDO LE 4 VITI INDICATE.
COLLEGARE LA BATTERIA ALL’APPOSITO CONNETTORE
FACENDO ATTENZIONE A RISPETTARE LA POLARTITA’.
UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE ACCUMULATORI DA 9V
ALCALINE O ZINCO CARBONE NEL FORMATO 6F22 - 6LR61.

GETTARE LE BATTERIE SCARICHE NEGLI

APPOSITI CONTENITORI. FARE ATTENZIONE A NON
RICARICARE, APRIRE, MANOMETTERE O RISCALDARE LE
BATTERIE.

Questo simbolo indica che nei paesi della Comunita europea questo prodotto deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti
domestici, secondo la legislazione in vigore in ciascun paese. Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151 i prodotti che riportano
questo simbolo non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

This symbol indicates that in EU countries, this product must be collected separately from household waste, as defined in each region.
Products bearing this symbol must not be discarded together with household waste.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt in EU-Landern getrennt vom Hausmiill gesammelt werden muss gemaB den regionalen
Bestimmungen. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen nicht zusammen mit den Hausmiill entsorgt werden.

Ce symbole indique que dans les pays de I'Union européenne, ce produit doit étre collecté séparément des ordures ménageres selon les
directives en vigueur dans chacun de ces pays. Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageres.

Este simbolo indica que en los paises de la Unién Europea este producto debe recogerse aparte de los residuos domésticos, tal como esté
regulado en cada zona. Los productos con este simbolo no se deben depositar con los residuos domésticos.
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